DE NIVONA PREMIUM
Flussigentkalker

Anwendungsbereich: Fur die
hochwirksame Entkalkung von
NIVONA  Kaffeevollautomaten.
Entfernt Kalk ruckstandsfrei und
materialschonend.

Gebrauchsanweisung: 051
Wasser (Markierung) in den
Wassertank fullen, ca. 100 ml
NIVONA PREMIUM Flussigent-
kalker hinzugeben, und das in-
tegrierte Entkalkungsprogramm
starten. Bei der Anwendung ist
die Bedienungsanleitung des
Gerateherstellers unbedingt zu
beachten!

Enthalt: unter 5% Phosphate,
Phosphonate

Gefahrenhinweise: Verursacht
Hautreizungen. Ist arztlicher Rat
erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett  bereit-
halten. Darf nicht in die Hande
von Kindern gelangen. BEI BE-
RUHRUNG MIT DER HAUT: Mit
viel Wasser waschen. Bei Haut-
reizung: Arztlichen Rat einholen.

Vor Gebrauch schitteln!
Kihl und frostfrei lagern!

GB NIVONA PREMIUM
Liquid descaler

Application: For highly effective
descaling of NIVONA fully auto-
matic coffee makers. Removes
limescale completely and gently.

Instructions for use: Fill 0.5 | of
water (to the mark) in the wa-
ter tank, add approx. 100 ml of
NIVONA PREMIUM liquid des-
caler, and start the integrated
descaling program. When using
the cleaner, the machine manu-
facturer's user manual must
always be followed!

Contains: less than 5%
phosphates, phosphonates

Hazard Statement: Causes
skin irritation. If medical ad-
vice is needed, have product
container or label at hand.
Keep out of reach of children.
IF ON SKIN: Wash with plen-
ty of water. If skin irritation
occurs: Get medical advice.

Shake before using! Store in
a cool and frost-free place!

CZ NIVONA PREMIUM
Tekuty odvépriovaé

Oblast pouziti: Pro vysoce
ucinné odvapriovani  ka-
vovarli NIVONA. Odstrani
vodni kdmen beze zbytkd a
Setrné vici materidlu.
Navod k pouziti: Nalijte 0,5 |
vody (po znacku) do nadrz-
ky na vodu, pridejte cca
100 ml tekutého odvéprio-
vace NIVONA PREMIUM a
spustte integrovany odvap-
novaci program. Pfi pouziti
bezpodminecné dodrzujte
navod k obsluze vyrobce
pfistroje!

Slozky: méné nez 5% fosfo-
naty fosfore¢nany

Standardni véta o nebezpeg-
nosti: Drazdi kazi. Je-li nutna
lékafska pomoc, méjte po
ruce obal nebo stitek vyrob-
ku. Uchovavejte mimo do-
sah déti. PRI STYKU S KUZi:
Omyjte velkym mnoZstvim
vody. Pfi podrazdéni kuaze:
Vyhledejte lékafskou po-
moc.

Pfed pouzitim protfepeijte!
Skladujte v chladu a chrarite
pfed mrazem!

DK NIVONA PREMIUM
Afkalkningsvaeske

Anvendelsesomrade: Til
hejeffektiv afkalkning af NI-
VONA-espressomaskiner.
Fijerner kalk skdnsomt og
uden besveer.

Brugsanvisning: Fyld 05 |
vand (markering) i vandbe-
holderen, tilszet ca. 100 ml
NIVONA PREMIUM afkalk-
ningsvaeske, og start den
integrerede  afkalkningsvee-
ske. Under brug skal pro-
ducentens  brugsanvisning
overholdes ubetinget!

Indholdsstoffer: under 5%
fosfater, fosfonater

Fareszetning: For&rsager hu-
dirritation. Hvis der er brug
for leegehjeelp, medbring da
beholderen eller etiketten.
Opbevares utilgeengeligt for
bern. VED KONTAKT MED
HUDEN: Vask med rigeligt
vand. Ved hudirritation: Seg
leegehjeelp.

Rystes inden brug! Opbeva-
res keligt og frit for frost!

EE NIVONA PREMIUM
Vedel katlakivieemaldi

Kasutusvaldkond  NIVONA
taisautomaatsete kohvima-
sinate Ulimalt efektiivseks
katlakivi  eemaldamiseks.
Eemaldab  katlakivi ilma
jaakideta materjali kahjus-
tamata.

Kasutusjuhend Taitke vee-
paak 05 | veega (tahistus),
lisage umbes 100 ml NIVO-
NA vedelat katlakivieemaldit
PREMIUM ja kaivitage integ-
reeritud  katlakivieemaldus-

programm. Seadme kasuta-
misel tuleb jargida seadme
tootja kasutusjuhendit.

Komponendid: osad alla 5%
fosfonaadid fosfaadid

Ohulause: Pghjustab na-
haérritust. Arsti poole poor-
dudes vétta kaasa toote
pakend voi etikett. Hoida
lastele kattesaamatus ko-
has. NAHALE SATTUMI-
SE KORRAL: pesta rohke
veega. Nahaérrituse korral:
péorduda arsti poole.

Enne kasutamist loksutage.
Hoida jahedas ja kilmu-
tamata.

ES NIVONA PREMIUM
Descalcificador liquido

Ambito de aplicacién: Para
la descalcificacion efectiva
de maquinas de café NIVO-
NA. Elimina la cal sin resi-
duos y de forma respetuosa
con el material.

Instrucciones de uso: Lle-
nar el depdsito de agua con
0,5 | de agua (marca), afiadir
aprox. 100 ml de descalci-
ficador liquido PREMIUM de
NIVONA e iniciar el progra-
ma de descalcificacion inte-
grado. Durante el uso es im-
prescindible tener en cuenta
las instrucciones de manejo
del fabricante del aparato.

Ingredientes: inferior al 5%
fosfatos, fosfonatos

Indicacién de peligro: Pro-
voca irritacién cuténea. Si
se necesita consultar a un
médico, tener a mano el
recipiente o la etiqueta del
producto. Mantener fuera
del alcance de los nifios.

EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua. En caso de
irritacion cutanea: consultar
a un médico.

Agitar antes de usar.
Almacenar en un lugar
fresco donde no hiele.

FR NIVONA PREMIUM
Détartrant liquide

Domaine dapplication
Pour un détartrage haute-
ment efficace des machines
a café automatiques NIVO-
NA. Elimine le calcaire sans
laisser de résidus et en mé-
nageant le matériel.

Mode d'emploi : Remplir
le réservoir deau de 05 |
deau (marquage), ajouter
environ 100 ml d détartrant
liquide Nivona PREMIUM
puis lancer le programme
de détartrage intégré. Lors
de [lutilisation, veillez abso-
lument a respecter le mode
demploi du fabricant de
lappareil !

Contient: moins de 5%
phosphates, phosphonates

Danger: Provoque une ir-
ritation cutanée. En cas de
consultation d'un médecin,
garder a disposition le ré-
cipient ou létiquette. Tenir
hors de portée des enfants.
EN CAS DE CONTACT
AVEC LA PEAU : Laver
abondamment & leau. En
cas dirritation  cutanée:
Consulter un médecin.

Secouer avant utilisation !
Entreposer dans un endroit
frais a labri du gel !

HU NIVONA PREMIUM
Folyékony vizk&oldd
Alkalmazasi  terilet: A
NIVONA  kdvéautomatak
nagy hatékonysagu vizks-
mentesitéséhez. Maradék-
talanul és kiméletesen elta-

volitja a vizkovet.

Hasznélati Otmutaté: 0,5 |
vizet (a jelolésig) toltson a
viztartalyba, adjon hozzd
kb. 100 ml NIVONA PREMI-
UM folyékony vizkGoldét,
és inditsa el a rendszer viz-
kémentesit6  programjat.
Hasznalat kdzben minden-
képpen vegye figyelembe
a készulék gyartéjanak
kezelési utmutatojat!
Komponensek:  kevesebb
mint 5% foszfonatok fosz-
fatok

Figyelmeztetd mondat:
Bdrirritalé hatdsu. Orvosi
tandcsadads esetén tartsa
kéznél a termék edényét
vagy cimkéjét. Gyermekek-
t6l elzarva tartandd. HA
BORRE KERUL: Lemosés b8
vizzel. BGrirritacio esetén:
orvosi ellatast kell kérni.

Hasznalat el6tt razza fel!
Hideg és fagymentes
helyen hasznélja.

IT NIVONA PREMIUM
Decalcificante liquido

Campo di applicazione: ide-
ale per una decalcificazione
altamente efficace  delle
macchine per caffé auto-
matiche NIVONA. Rimuove
il calcare senza lasciare aloni
ed é delicato sul materiale.

Istruzioni per luso: ver-
sare 05 | di acqua (fino
allindicatore) nel serbatoio,

aggiungere ca. 100 ml di de-
calcificante liquido NIVONA
PREMIUM e awviare il pro-
gramma di decalcificazione
integrato. Durante luso, &
necessario osservare scru-
polosamente le istruzioni per
luso del produttore dellap-
parecchio!

Contiene: inferiore al 5%
fosfati, fosfonati

Indicazione di pericolo: Pro-
voca irritazione cutanea. In
caso di consultazione di un
medico, tenere a disposizio-
ne il contenitore o letichetta
del prodotto. Tenere fuori
dalla portata dei bambini. IN
CASO DI CONTATTO CON
LA PELLE: lavare abbon-
dantemente con acqua. In
caso di irritazione della pelle:
consultare un medico.

Agitare prima dell'uso!
Conservare in un luogo
fresco e al riparo dal gelo!

LT NIVONA PREMIUM
Skystas kalkiy valiklis
Naudojimo sritis: Ypac veik-
smingam kalkiy Salinimui i$
visiSkai automatiniy NIVO-
NA kavos aparaty. Nepalik-
damas liku¢iy ir tausodamas
medZziagas pasalina kalkes.

Naudojimo instrukcija: | van-
dens talpyklg pripilkite 0,5 |
vandens (iki Zymés), jpilkite
apie 100 ml NIVONA skysto
kalkiy valiklio PREMIUM ir
paleiskite integruotg kalkiy
Salinimo programa. Naudo-
dami jrenginj batinai laiky-
kités gamintojo naudojimo
instrukcijos!

Komponentai: maziau kaip
5% fosfonatu fosfatu

Pavojingumo fraze: Dirgina
oda. Jei reikalinga gydyto-
jo konsultacija, su savimi
turékite produkto  tal-
pykla ar jo etikete. Laikyti
vaikams neprieinamo-
je vietoje. PATEKUS ANT
0DOS: plauti  dideliu
vandens kiekiu. Jeigu su-
dirginama oda: kreiptis |
gydytoja.

Prie$ naudodami suplakite!
Laikykite vésioje ir nuo uz-
Salimo apsaugotoje vietoje!

LV NIVONA PREMIUM
Skidrais atkalkotajs
Pielietojums: Tpasi efektivai
NIVONA kafijas automatu
atkalkoSanai. Pilniba notira
kalki un saudzé materialu.

Lietodanas noradijumi: le-
pildiet ddens tvertné 0,5 |
tdens (atzime), pielejiet
apm. 100 ml  NIVONA
PREMIUM skidra atkalko-
taja un palaidiet integréto
atkalkoSanas programmu.
Lietojot noteikti jaievéro
ierices raZotaja sagatavota
lietosanas instrukcija!

Sastavdalas: mazak neka
5% fosfonatiem fosfatiem

Bistamibas  apziméjums:
Kairina adu. Mediciniska
padoma nepieciesamibas
gadijuma attieciga infor-
macija ir noradita uz iepa-
kojuma vai etiketes. Sargat
no bérniem. SASKARE AR

ADU: nomazgat ar lielu
adens daudzumu. Ja rodas
adas iekaisums: lGdziet

mediku palidzibu.

->



Pirms lietoSanas sakratit!
Uzglabat vésa un no sala
drosa vieta!

NL NIVONA PREMIUM
Vloeibare ontkalker

Toepassingsgebied: voor de
uiterst doeltreffende ontkal-
king van volautomatische
NIVONA-koffiemachines.
Verwijdert kalk zonder res-
ten en zonder het materiaal
te beschadigen.

Gebruiksaanwijzing: 05 |
water (markering) in de wa-
tertank vullen, ca. 100 ml
NIVONA PREMIUM vloei-
bare ontkalker toevoegen
en het geintegreerde ont-
kalkingsprogramma  star-
ten. Bij het gebruik moet de
bedieningshandleiding van
de fabrikant van de appara-
ten absoluut in acht worden
genomen!

Bestanddelen: minder dan
5 % fosfaten, fosfonaten

Gevarenaanduiding: ~ Ver-
oorzaakt huidirritatie.  Bij

het inwinnen van medisch
advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking hou-
den. Buiten het bereik van
kinderen houden. BIJ CON-

TACT MET DE HUID: met

veel water wassen. Bij huidir-
ritatie: een arts raadplegen.

Schudden vé6r gebruik!
Koel en vorstvrij bewaren!

PL NIVONA PREMIUM
Odkamieniacz w ptynie

Zastosowanie: Do skutecz-
nego odkamieniania au-
tomatycznych  ekspreséw
do kawy NIVONA. Usuwa
kamien, nie pozostawiajac
Sladéw i chronigc materiat.

Sposéb uzycia: Wla¢ 0,5 |
wody (patrz oznaczenie)
do zbiornika wody, dodaé
ok. 100 ml odkamieniacza
w ptynie NIVONA PREMIUM
i uruchomi¢ zintegrowany
program odkamieniania.
Podczas stosowania nale-
2y przestrzegad instrukcji
obstugi dostarczonej przez
producenta urzadzenia!

Sktadniki mniej niz 5% fosfo-
niany fosforany

Zwrot okreslajacy zagro-
zenie: Dziata draznigco na
skére. W razie koniecznosci
zasiegniecia porady lekarza
nalezy pokaza¢ pojemnik

lub etykiete. Chroni¢ przed
dzie¢mi. W PRZYPADKU
KONTAKTU ~ ZE  SKORA:
Umy¢ duzg iloscia wody.
W przypadku wystgpienia
podraznienia skory: Zasie-
gna¢ porady.

Przed uzyciem wstrzasna¢!
Przechowywa¢ w chtodnym
i zabezpieczonym przed
mrozem miejscu!

RU NIVONA PREMIUM
¥ugkoe cpeactso
YAANEHUA HaKUNU

O6nactb  npumeHeHuA:
Ona apdeKTnBHOW 0YMCT-
Kn KopemawmH NIVONA
oT Hakunu. [lonHoCTbO
yhansaetT Hakunb U He
nospexAaeT matepuan.

MHCTpYKUMA no npumeHe-
Huio 3aneiite 0,5 n BOAbI
(cm. otmeTky) B 6ak ana
BOAbI, 406aBbTe NPUMEPHO
100 mn Kkupkoro cpeacTtsa
ANA YAQNEHWA  HaKunu
NIVONA PREMIUM wu 3a-
nycTuTe BCTPOEHHYIO Npo-
rpamMmmy yAaneHusa Hakunu.
Mpu ncnonb3oBaHUK Heob-

XoA4MMo cTporo cobntoaatb
MHCTPYKLMIO MO 3KCMIy-
atauuuM  npoussoauTens
npubopa!

Copepxut:
yem < 5%
Phosphonate

MeHee
Phosphate,

3ansneHune o6 onacHocTu:
Bbi3blBaeT pasgpaxeHue
KOXW. Ecnn Heobxogmma
pekomeHaauus Bpava:
umeTb npu cebe ynakosky
NpoAyKTa WAW MapKMpo-
BOYHbIIA 3HaK. [lepxaTb B
MecTe, He AOCTYNHOM A/1A
neteit. TIPU NOMAZLAHMM
HA KOXY: NMpombiTb 601b-
LWMM KONMYECTBOM BOZb.
Mpy pasapaskeHUn KoXu:
06paTUTbCA K Bpauy.

BcTpAxHYTL
ucnonb3osaHuem!
XpaHUTb B NpoxnagHoOM
mecTe npu Temneparype
Bbilwe Hynsa!

nepepa,

SE NIVONA PREMIUM
Flytande avkalknings-
medel

Anvéndningsomr &de: For
hogeffektiv avkalkning av
helautomatiska kaffeappa-
rater fran NIVONA. Avlags-
nar kalk effektivt utan att
skada materialet.

Bruksanvisning: Fyll vat-
tentanken med 05 | vatten
(till. markeringen), tém i ca
100 ml NIVONA PREMIUM
fiytande avkalkningsmedel
och starta det integrerade
avkalkningsprogrammet.
Folj apparattillverkarens
bruksanvisning vid anvand-
ning!

Innehéllet: mindre an 5%
fosfater, fosfonater

Faroangivelse: Irriterar hu-
den. Ha férpackningen eller
etiketten till hands om du
méste soka lakarvard. For-
varas oatkomligt for barn.
VID HUDKONTAKT: Tvétta
med mycket vatten. Vid
hudirritation: Sok l&karhjalp.

Skaka om innan anvénd-
ning!
Forvara svalt och frostfritt!

~passion
p for coffee

SK NIVONA PREMIUM
Tekuty odvapiiovag

Oblast’ pouzitia: Na vyso-
koucinné odvépnenie plno-
automatickych  kavovarov
NIVONA. Odstranuje vodny
kamen bez zvyskov a Setr-
ne materidlu.

Névod na pouzitie: Do nadr-
Ze na vodu nalejte 0,5 |
vody (znacka), pridajte
priblizne 100 ml tekutého
odvépriovaca NIVONA PRE-
MIUM a spustite integrova-
ny odvapnovaci program.
Pocas pouzivania je potreb-
né bezpodmienecne do-
drziavat ndvod na obsluhu
vyrobcu zariadenia!

Sucasti: menej ako < 5%
fosfonaty fosfaty

Vystrazné upozornenie:
Drazdi kozu. Ak je potreb-
na lekdrska pomoc, majte
k dispozicii obal alebo eti-
ketu wvyrobku. Uchovavaj-
te mimo dosahu deti. PRI
KONTAKTE S POKOZKOU:
Umyte velkym mnozstvom
vody. Ak sa objavi podraz-
denie pokozky, vyhladajte
lekarsku  pomoc/starostli-
vost.

Pred pouzitim pretrepte!
Skladujte v chlade a chran-
te pred mrazom!
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Achtung, Warning,
Uwaga, onacHocTb,
Varning, Atsargiai,
Uzmanibu, Hoiatus,
Varovani, Attention,
Waarschuwing, Pozor,
Atencién, Figyelem,
Advarsel, Attenzione

DE NIVONA PREMIUM Flissigentkalker
Bitte offnen und Gebrauchsanweisuny
beachten. GB NIVONA PREMIUM Liqui
descaler Read and a%pty the mslrucuons
before using the product.
PREMIUM Tekuty advapnovac Otevrete
prosim a fid't se ndvodem k pouziti. DK
NIVONA PREMIUM Afkalkningsvaeske
Abn pakken, og falg brugsvejledningen.
EE NIVONA PREMIUM Vedel katlaki-
vieemaldi Enne kasutamist loe juhendit.
ES NIVONA PREMIUM Descalcificador
liquido Abra este envase y tenga en cuen-
ta las instrucciones de uso. FR NIVONA
Détartrant liquide Veuillez
ouvnr et respecter les consignes dutilisa-
tion. HU NIVONA PREMIUM Folyékony
vizkéoldé Kérjuk, nyissa ki, és vegye
figyelembe a hasznalati utasitast. 1T
NIVONA  PREMI Decalcificante
liquido Aprire e rispettare le istruzione
per luso. LT NIVONA PREMIUM Skys-
tas kalkiy valiklis Pries naudodami
produkty perskaltyklte ir vadovaukites
instrukcija. LV 'ONA  PREMIUM
$k|dra|s atkalkotajs Plrms Iletosanas, ir
rlipigi jaiepazistas ar sekojosam drosi-
bas instrukcijam. NL NIVONA PREMIUM
Vloeibare ontkalker Lees aandachtig de
gebruiksaanwijzing, alvorens het product
te gebruiken. PL NIVONA PREMIUM
Odkamieniacz w _ptynie Prosze otwor-
2y¢ i postepowat zgodnie z i nstrukc-
jami obstugi. RU NIVONA PREMIUM
HupKoe CpeacTBO yAaneHMa Hakunu
OTKpoiiTe U cobnoAaNTe UHCTPYKLMN
no npumerenuio. SE NIVONA PRE-
MIUM  Flytande  avkalkningsmedel
Oppna och beakta bruksanvisningen. SK
NIVONA PREMIUM Tekuty odvapiiovaé
Prosim otvorte a dodrzujte predpisy
uvedené v navode na pouzitie.

Achtung, Warning, Uwaga,
onacHocTy, Varning,
Atsargiai, Uzmanibu,
Hoiatus, Varovani,
Attention, Pozor,
Waarschuwing,
Atencion, Figyelem,
Advarsel, Attenzione
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